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T=# 4] © “The Honest Tradesman” (I, XIV)
BB NeF 0 h e KEIROWT

75 AEGEHL LD TR, o FhErb I Ee Ly RV BRE
ELickiE, WHARLTFAF AL LW, rYy R Yo KifieE
RIC LI bBieED 5 & Lk, fFERE0X S RTFRICE T, BED
BRRBEEAEBICLIEDOES Y, 7, ZONREERNHLRT
ZEIEREBILH B0, KEEGE L EFEARARE T 6B
WWHFHREDBLLALBEAR -1 L3 E 2 5, ABOIRER Y IET
SRAMREFHEO—STLrkidThE, —HBHoE#EI&ECE LY, &
W, ZoEICE L b o BTIEESOVALHEC R LVBEDER
CHFRETH - 72, FRTLEO ARG BRETER, 7702 %ER
DEEN I TR LI 2FE AL~ FRE 52, BAOEKREZEFZICL
REBY, XBifiEiE, SFHPORERARNL Lorry K# narrator
R EIERE L, narrator EBBAY, X, HoLHEOBE LR
ARz TR T3, {0 L0FRFELU LK, WEILLHAD LTRER
EBEEIRT B 0HFEN2ETRE, 5L F— - BEENOE
BhLT 5, AT EMETEEL 4R 5 ZOWEOF THE— ADEFH
OEICEHL, B BOL—r— L TELARITENE b LB
Th b,

=& 5B 2 OFERIL, Loty K2, A2AF—-aBEBaSRHEEIRT
Bl 22V o TCHOBEE Dr. Manette 22 107 R— A—HBICBE Y
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FOEBERLLBEORB CHEINSE % (RE), Ua&k Darnay
OREEFREIC LT, Lorry K2R Lucie —fT#H UM ¥V 2 ~#Eh
RoTREMALRE=% (+HEE) 2, PLOFE (CHHUE) 2@
MWBEANT UARSEABDERIC > T2, 2057, B—4&, F=E&
HENAEEOKZFAM LR ESnBEN:, Lorry K £ Darnay D&%
ENBEZXT, TR ERERLOTERr KA, —T, THhDk
W] ETEICK T, v r FUTo Manette KIROFFIAFRERE 5
il b, BEHHEOSAYOFRAFTHIEFRILE D 2 Lidke T
FMELE L, MEHTRVELBL LADLIRLZERBLOTF—<, V—
F—DERICEI DV RENENLRE 7TV ARROBREDEF— 71
o oREFZRT2RIBOLFELELDEA S, STERR/THT
HHrEEL I —2o0FE L LT, Tellson FT70EV-EY Jerry Crun-
cher HFicL B " w5 OBERETEY Ty, Hop, Bz, =—=%
TR B OB ERIZET 2M—0, LT A4TiEk<,
BRLOT-~vIBELEb->TV5 2 &k A Hutter DIERHBY TH
B. Linl, BHRThISHZ b EBABEE LT 30 THAVES S
o “EHMEEBCESbONERS, 7Y - MEOERICEFEE
T, %8, ABORLEBELCCSH T, £o E] LoBE S
DEHEDFTvERELICE LTHREBRETIIAR Jerry & HRHIR AL
Blchb75 20BERVEBARTALSC EHE, T0Z E0EMTIZ
7 BOTEAES D Ay Tit, Cruncher BFA7 U — MMEILERZS
ZLlTer Fre~y afifood, FRERcERL T3 EEnL s
REBEICRBWTTHA I, BT, 2ORENR DL LTHE EHUE
TR AEXBER SN EHL2IY BT, ToECoV TEKR BN
BNz oy,

¥, BT EERERLE FOLIRMBRBIBLEAI b, TOF
B D7 54 <7 RTH % Darnay, Stryver, Carton D=F =40
Lucie ~OREL S5y FLnBoYEOEKICEIN TS, X, &
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A A5 &, Bk 5 75 2 TH Gaspard AHOERNIZY D, B
WRAGR L LTIk, 77V RATOTITLEL FEBEE (T4, A\, ¥
—uy Ry ToRE (F, +~+=%F) & Gaspard 4 (=%, +=x,
RE) —Lucie of5tE (F, +E&E) oRlictkEh, £HT3, 77
ARZETIEGRROBETE LA X ) R TORBYFBOPET, —HRE
BARBIEL 7> T\ By ki Cruncher Oflh 65 2 1F, HEHI= 24
VMEBBTAEBRRURERET EHRL L, CThidBELENLE=ESE
REETOTTEZED I b TH—ELEX bW BHEORELZOTH D, &
ST, FEFELZHE—DHLIE-THRV, Z0O L5 KEKNARHETH
ZMICED#uic Cruncher HF D Y — REfl2WE - T\ 507155
D2

BrUEERESRHO [RoMY ] EEROERZW 5305, ¥
FTELEOBRSBEBLOT —~vOWROERN S, BEXEICTRY LT3
Tl LE5, 22Tk Jerry BT Young Jerry OEBICESNAYT

BhT\3, »58E, Jerry @EFHRY IOV EZRET T, £OH,
AOHEYRBICEEEYHTLORBEALFE-T 89D ]
(‘fishing’ (p. 151)) Kﬁjfﬁﬂ’éo LAL, BELSEOTHETREIZIE - T
VBETFIE, Zo%F 0y FEEFHELTERLES, BROLBEOTE %
BAHEBZELV) ATHIZBOBRBRLOFELLTBLELD, KoM
BIPRAIL D O~DETL, BMCER Y >hhtab s e, EAZ A
KOME | (‘ghosts in white’ (p. 154)), LT (Y CABEADME
(‘the ghost of a monstrous giant’) LR &% 2 %, T, HELEEDOZ
DTFHOBENINHE L IER, KEOA A —Vik, REDOEEZKATHS,
EER ¥ HRAHOEEDERIC LA o\ Gaspard DEZ#HE
®5, TORER THBICEARNT, BMED IS5 ICAL, MEOLSILHE
A7z ] (CAll covered with dust, white as a spectre, tall as a spectre’
(®.109) LfEzx bR T b, HERLGBRLO—BELLAREHE,
COFRFBELLOOHDEECIB LA A - VOREE, LTEROTHE
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CHEET B A — Ik » THERE L7c\v, Young Jerry (3R #Mio4xy,
—ERi T TS, EESNY LT XHO TF I 0B E 18 BT 4,
La-L, #ic, fE» [KE) cBbhi, FRr—HRCEIHD 5, &
AP L EMMCER RESEY L TEEZBVET THE CA o
7| (‘a spectral sort of race’) MIEE Y L7425, BRLOLPAEE - TXK
5013 TR EBORVKBEDM] (‘a dropsical boy’s-Kite without tail
and wings’) DX 5 T - T\ 5 X 5iz ] (‘as if it were laughing’) /& &
HHTvb, ThidBT—FHKic, ERBRLOERTE~3IZITLND
Gaspard DEFFRLTVARVESI 2, [MEOL S IKE,-T2] 20
BomEix, Zo (o 7] (‘with his arms bound’ (p. 160)) 37
Hiz [ERT] (‘swelled” (p.161) %, - E BT TEELO—T
T THEAOEREED X 5 7% ] (‘like madmen running a race’) B\ T %
Ty, oEx TEADED L 5i2] (like the shadows of giants’) L}
RUTC e, Tk, MaVCED EOFCANSREOBIR, &ou
RO T NIREAYE STV 5 L 512 (‘almost as if he laughed’
(0.163)) Rz E8bhz, tbAAMIE HE L (‘a parricide’ (p.
162)) DFTUFIZh B:E @iz H %, Young Jerry OB L OO ERH
X, BEECRBEORERLCARE -~ h DL E 2> TFRBIED
hTute, (FROM2SE 21, HAENOLITEND Gaspard DF
% Young Jerry OBMLICERDA A — & LTB[EFT e, b,
REOFERIHEEH D Gaspard DE %, EbiE [JBT#] © Young Jerry
BBIWEDA ATV ELTTRIETZDTH S,

T TRITEE 2T, Young Jerry % Gaspard BHTh <, HoETF
EFHIRY 2X L THELIERAROTIEMT B2 L LWETH S,
FRBERCKHTSE [FH] THY, TRLTKBIZ22 b0 bk
721 (‘he had not seen much in his life’ (p. 160)) L\ 5 [F L\l ] TH
LI AETHIIE, B ET Gaspard # B® 17 Z Lk, innocence
1238\ T, Young Jerry & [#1468 | (‘being new to the sight’ (p. 154))
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WHBUDEZANRDDINGIE, TR, BESHDIRANPEZ kI
Gaspard %[ %4 R % 17475 Young Jerry OHRICLUTRZDOTH B,
Jerry O EFOIEOEHE L Gaspard 2 #B IR EZT7=I X b LR > TE
H L2, oSBT 3K Gaspard w5+ 2B AXICEL I
%, & &Y Gaspard DXL T, HERIERAXDEEIA
LOTHBHZ LRENSHTS ke, ‘as if KWHEBHICENTV5, BE
AEDHIZ, BTE&h 3 Gaspard B [FEAD X 52| (like a dead
man’ (p. 161)) Bt~ T\ 7o Xk 5142, Young Jerry ¢ %+ @iz ‘a dead man’
FHE LS I L, EAEYHLCCECR Y, BRAXRSEIRIC L
51z Gaspard %7 U#£ 2z, Young Jerry "<y FE THIREBWVED LA
otk i RVCIRYICHE B S Z L, BEMEHBRLOES2 50K
EREBAINCHE - T\ b, HIIET 5746, tE——Gaspard OA % —
1%, La Force ERodT, 35— ADOEIEAHS L Darnay #1385 L
DB ki, HXESFO [ERHE] (‘a bloated face’ (p.241) # R
T, (IO X 572 (look like a man who had been drowned’ (p.
244)) LRERU B DN, HOKBEOMD L 5 283 b bAA, Kb b

(90 EFonicdboTho7l, BFELLILSICEHET Y Ui 1e
Gaspard 13 BB AFXD iz TIHZHRUUATe ] (‘plunges into the river’ (p.
10) XS5BT D TR »leh, ZORBLICEBT A A -V
T, MFEHEEEAOL, TRERZHBICETE LY, B TEV I
ELELETVLBD7,

Ll .k, Young Jerry #EHEDA A — P #E Y EF ok, LD
FvHERRT O TR, FEISRERELRKEDEDF v v 7
Yz T Gaspard HI~DOR < ET, ZOF—=E2LICERD S
HIZRERZHRA L T 2026 BT 2700 ThH -7, AROFTRII A
RIS Jerry OBRHEOEHETOTEY — Ficd RET 2 & ager,
LR, EREZ AL, ZOTEY - FIBEDA A -V TidRl, 1ThAL
DEDHEYHFRARERT -~ Mlb- TV BAT—E /v 727 TH
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o TN RHLIEFICR L TR LD Z L - BERATEH -7, T
i, 22T, Jerry 2EA TV 3HOEDOTHITET [HEHOE L (‘pav-
ing-stone’) TH v, EEDE L [FH1k] (‘petrifaction’) ?» #x % 7 7 T
ATl L gRCEE S, ZoHFOLEBELrHEZ Lt L
9, 22T ‘driving’ £V TERPECRMOEE LTHZOA TV 5,
WORDISRBFIBETAL, BY & T3 Jerry Ol %,
CoR, EXEEOFNBY b oo, FhiE, RO, FoREEfic
FIC @y, WRRIZERIZEL 5 25, i Ao Ridhatt~#< [Zo
DE XK721T77)) (‘two immense processions’ {p. 147) (AR EN 5
—50 T4791] (‘procession’ (p. 150) T 5 Eh ) 7, FEIC M 5 ALD
WhodhT, XFE) ABOTEEL EEATHALAVCHER L2 T
B LIANBEETHHITOIO—TIC, AZDEBELBRUT > TV 5,
i oFRizE Cly VO BRABVASAIDE-TVWE5 LV, 2o
Fe— ADBIIEETHETFHULTLES &, ACVEERELEZABEELFE
By, ~HELTRESTFIOEDLVEL2 S, b bBA Jery L F0—8
b sh, #ix Tellson LITIZR o062 VLI CEEOE FO—F
RICHREDHZLETR TR, T LA TACHELHRET IO
—TH BRI E S DRBESRETRAVY, AFOEEEEL»D LS
2, TR THSEI] EicElE, BE0ERLAR S, 3T, ZOEER
kLSS FVBAREHERE2EbN, TZ3RVOHREFRIC_AD
BHELS BREETTw-< VBT BEXDDILESL I 2, Blb, #Hwr
LHICE 5 £, Zhix Gaspard M EEFERFCE L7 ‘Drive him fast to
his tomb’ (p. 122) &\ 5 B FFELICHEDOTE TEH SR 1 H D TR D2,
EWH T ETHD, ZDOARTAIEIHOENLOEH, M, [IFORR
DE—KRRERLTVBDOTRARVES I, FEEREOEL—FHKD
%, Darnay OEOEADEL IHEFLICERIZEBE L T, LAvL,
#o#%, Stryver, Carton & EORE ## T Gaspard iz 28, 1
Bz ory FLoiEETHOEbHIT ‘drive (Cly] slowly to his tomb’
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BB, 20T Y — FOEEHRIX, Zhrr &Ko T Carton 23
Jerry @ LT, ZDNEFIE Barsad #EKT AT 0L LA B MK
FBBDOTIFARGIEASS, (FERFREOBEFOEFICHOU - DEXE
LEHOHTERIETFTRE V20, Eodizi (a1 LERL
AL Ma] £$THELLET,

o = TH» T ‘Drive him fast to his tomb’ &\ 5 LD EK 2 HixsY
TIEILERDHBIESS, ‘dive’ LV HBICIIMD =27 20D Y,
(EEZEKS, BEETXS] Uit KEc B, BYIIZT5E] &v3
BB, Plaid TR 2IcEB~ER] L5 EHTFLORE [F 4]
HHEHMLTY, B EBEOUHEWM > T35, Lrl, TATIE
Jerry @ ‘driving’ ®tu F 4 OKRNBFHLNTLEI 2 EIZRDB, T
T Gaspard DR\ ‘drive’ & Jerry LR U (BHETES] LHERT5
ZonBEMTERAG, ETEBLLVOF, ChEEERLL
Gaspard DIRAIFEETIEBOBEICTHEZEIR I LI LIZH -
Tl 5 ETHB, HHDALIERKD ‘hard driving’ (p. 103) D&M
B EFAERBEETE -6 LV, ZOBR EBIIES 2EES
TIOREERELR TV, TOEBCFHoMmEE b/ Gaspard
DRV REBEZATONTREZREY, HOATR [ThiFrEELR
fonde b, BBRRETHLESEVRTA] LF > T TRAWEASD
e, BHEBOBEOHEBICHEEY (ZOATHLELEZHEEZRE L
Jerry 330 2 < S n F o BEUTV 303 BERIENR < § TT - 7B,
I CFE Y BRI (MY 2OWT) WBH0KE, BROBEIFHOENKE
BLTHELIE G, Gaspard D BRALZERTCEVE LL, £H
P [BEFE~0EE] Tho7oZ bid, BELTELAEFITIBOEZLD
GBI > TRENTVBEA S,

BooRRFEBCRLI—A [BEoKEE KL TRAEZRC-TV3
ARG E WD ZETH B, EVHEELNE, Bo [EH~OEE]
i3 Gaspard O FHtE#EC LFHCBRICIAE - TV 7ol VW5 28 TH S, B
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ATV B AR & Dr. Manette 0 Z L ThH Y, [RHE] ShicHoFan
FOZEEALMICT S, X IITIFIOERMA, ZTHHER, Ty
TFVEY FEERBICE - TARF - a~E A ERICERSELINT
Wi, IRITSTEDOENGIF LE - 1ed 5K, [HET 5] (‘driven very
fast’ (p.303) EECHENhEOHh, ERCHE T AOHEOBRRZENRS X
SELND, —Aix Manette FEE, [BETRHIN], BT ILLE
4, PHETIA TS EER, 15— N3O b ERICHkL 2D,
iz ThicEGMRElo—8] 22 20BThd, Hooftr el
7z Manette 13 —3IZRELFIND, BEEBAZRBICBURES
h, "2AF—a~ELhD, TORORTEZRITKROLSIZEL T,
TEEIREI I~ EB~Eh TR, — 22~ EERHLD
BEE~FEh kLN, ] (It (A Coach) brought me here, it brought
me to my grave. .- I was brought here, I was brought to my living
grave.” (p.315)) BN BIBEE TCER~EONTABTHE, £LTL
DRFwDRECE BEETZHEPEE] b1, TNLOI5TEXLD
L Gaspard ik » TESED L X7 T o] (‘Driven home into
the heart’ (p.122)) -1 7 & HDOEFEiciE, Gaspard 751 TRL, TEHE]
& TR 2 X » TIATIT - 24ifizh, £ LT Manette ORLETHANL
HDENTWERELDNDTHD, 5T 575, Manette DFEHI [ A
bl itk -T%, E~EFTAMBOTEORIBITh 5, BEH~%
BRIBEREESZOE=Z0AWE, 2T Darney HREfHiZADOYY
LT TABO X 5iBE ] (‘turned into stone as if he were a stature’
(0.277) T BEBICH B 751

LI ET Gaspard OMV-DEEL, £ ¥V RO LITRT B L 0EE,
RueF4RBLT, BRARKEOKEOURA~ LMD Z 0B
12 »7ohs, FBIEEHIRAZICIDEILS, § 5 —2D ‘drive him to
the tomb’ # & L T\ 7=, ‘drive [(Cly) slowly to his tomb’ % [SE17T
Lizops Jerry 72 603, FrvGEBAKRE, H2 B LVWE] TRAT
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to, EEHIZBI I ToHNS Gaspard OfEF %, Hic MHLT] kDX >
IHEE > T B,

‘“Come on!” says the chief of that company, pointing to the village,
“bring him fast to his tomb!” and they bring him faster. ------ Because he is
lame, and consequently slow, they drive him with their guns——Ilike this!’
(p. 161)

TR EPR~FBHTF\ ] (‘bring him fast to his tomb’) & iZHESH <
Gaspard DM VOEEFFHFIC LB THTLIOKES S, 22Tk
‘drive’ 75 ‘bring’ B X# 2 Hh, ThizHEiZ Manette iz X » THV 5
N3 LD LFRCHENICEY THS, ‘his tomb’ $EERITIL,
I HBANGNAEERIELTV5HTh Manette DFFIKELL, &
Z A2 Manette DEELES A bring 2 [BETEZ ] 0
‘drive’ B Bz bhic—F, ZOBERTAXRAETH D Z &75,
HEOEMTHL HDBHEIL Gaspard LITERTHY, MR, KizkEHT
FR~EhbRTAER S, L, EHETREEED TV 08I
‘slow’ 722 TEBA~OTHE] OFRLEALEIL, &V Aot finr
T8 (drive’) 11, BB AKX Hizix ‘bring him fast to his tomb’ 73,
RizEFEiz+ T ‘drive him slowly to his tomb’ & LTEHHELTW5C
L THh B, Gaspard iT—#m Jerry Itk » T v F o b ¥ N THEOWN
VW TEE] o2 LA hide blenotc, £0 I35 @) o
FaB AT BERAREBRLTESEILAROT6NRTV 5,

Ll Cruncher BT3B~ ‘driving’, Gaspard 1 # -, F1k
DAFT 7 FEBICHE LS, ZONHIrERTIIcRLAEZTU
P —— "R F -2 BBHOT7 7 ZAANROBEL e v FLOBEEEDH
BNRSIT LR LB S L THRIC R U FUVICEBRDBIZLTI T UAD
BB ass 252 & T, B4 5 ‘comic relief LI LowhE 4 BT
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THREBOFREBEFECZ X TCDZLEEFRALII LIS Y TH D, &tk
2, Jerry o T#:%] OBEEEIFERFPRMICKT S, HEOERDO TIC
B ELTIBEER~ORBUICHE SRV L BT ML TR ER, =
DT LY — FAEFRAITHTEKS Manette DFFL & HFELHEWOVT
Wi EixBRic R _cBY THB L, [EBEZEE | (‘mock-funeral’ (p.
212)) L5 HATCRT7 7 v Rick 5 old Foulon 0FE&EL L KT 5L
91z, ZoTEY— FEOBBEMIHERTICRE S 2, BIBABICHETE
ith 3 Carton TR bHEORMEY LRV 206, B VERA~LE
S TWBEE2 B0, Lorry Ric X 2% ‘driving’ i2ihE Yy, K-
fo OWEER, 7 v /v AR EAE Dr. Manette DES~0 ‘driv-
ing’ [Z#a% v Carton ORIED ‘driving’ T o7c b EZ B2 L TE 3,
7o, Carton JFFIAHIC, BEH~DOELZHOLEVIRSZ Lick->T R
ft) 2RATV2, FH~EiTh a8, B, Bt —2ilic
FEhd—20@BIcRML L Tvic, BOESR~D ‘driving’ 735 - TED
T Lorry Koo ‘driving’ »BIrT 52 &5, HoBmErFEILT
Wi, AEHEMIEGH L9 HicBS LT, Darnay 2729 +% L
Carton DFEMFEY, oK EEROIH L LTTEARL, BRLET
TWBH DA, Jerry Db - 7-BW7R ‘mock-funeral’ »—7F T,

WORDYVICAETIELRL S 5> —2DHBEB, Carton OFEIC L 5%
FEZF, BLELLV ‘mock-funeral’ 75 -7 ® T\ 725 5 h,

Gx)
A L7-7 % & b The Oxford Illustrated Dickens kiR Charles Dickens, A
Tale of Two Cities (London: Oxford Univ. Press, 1987), LI F TTC L8&%, AL

BIREINIC AR T EE TR,

(1) Linda K. Hughes and Michael Lund, The Victorian Serial (Univ. Press of
Virginia, 1991), pp. 59-74.
(2) John Kucich, Excess & Restraint in the Novels of Charles Dickens (The Univ.



P—=##7E] » “The Honest Tradesman” (I, XIV) iz %13 550 74 H AR Bz T 49

of Georgia Press, 1981), p. 115.

(3) A.D. Hutter, “Nation and Generation in TTC,” PMLA, 93 (1978), pp.
448-62. [@ U< Hutter @ ‘“The Novelist as Resurrectionist: Dickens and the
Dilemma of Death,” DSA, vol. 12 (1983), pp. 1-39.

(4) “a mender of roads” &\>35&ZBNICER LT\-2Mid Mildred Newcomb,
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(5) = > % “the London riot is but a comic rehearsal of the Revolution” & L
ThEVEEMFED TV Dk Sylvere Monod, “Some Stylistic Devices
in TTC,” in Dickens the Craftsman: Strategies of Presentation, ed. Robert B.
Partlow, Jr. (Carbondale: Southern Illinois Univ. Press, 1970), p. 182. —%,
Stanley Tick (3= D&%, Carton OREOEOEBKICEI LTV 5 2 & iZBE
LT, Cruncher @ “Resurrection-Man” & LTHuF 4 O 6 LTV 5,
“Cruncher on Resurrection: A Tale of Charles Dickens,” Renascence 33
(1981), pp. 86-98. A. D. Hutter % ‘‘“The Honest Tradesman” (I, xiv) com-
bines national, commercial, and generational conflict’ & LT Z DEDESL & IF
MEROBEEORBRE LTEER LT\ 5, “Nation and Generation,” pp.
454-55.

(6) Jerry nE®EL<THXHS ‘fising’ &, #Iiz Lorry Kok L%
¥ (3| (‘Agricultooral character’ (p. 291)) & & T3 = &3, B#IC
MIBAEIZE 5> MEOFINT T o 2RRBOMIC TH S B (‘the furrow plough-
ed’” (p.355) BfF-~fcl@ERic, ZORRIBRERL, LETHEL LTUE»N
TEREOTERAR A0 T4 LT %, bbHA B Ki3E—%—HD

IFE i 5 B3R (‘the Farmer Death’ (p.2)) oA 2 —=TUHELR TV 5, X
SIZZDBEABETE 2 IEEED [Ee L5 %2 v (‘the Woodman, Fate’) &8
BARDEGRICESE LS [KiRE] (‘sawyer) LB EEN S,

(7) Fx—=nX - 547 X%, PEHFRR T_&HaE] (L), FrEigE, 19674F,
p. 219.

(8) Z oo Dr. Manette » [ Hib] LEED [HL] & oEHIZ VT,
Lawrence Frank, “Dickens’ T7C: The Poetics of Impass,” American Imago
vol. 36 (3) (1979), p. 239.



